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SOZLU TARIH DENEMESI"

Mehmet ISIK ™

Oz

Istankdy adasi, barindirdig1 Tiirk niifusunun fazlalig, adalardaki ibadete acik iki camiden birisine ev
sahipligi yapryor olmasi ve Tiirkiye’ye yakinligi ile Ege adalart igerisinde 6zgiin bir yere sahiptir. Kanuni
Sultan Siileyman déneminde, Rodos’un fethinden hemen sonra 5 Ocak 1523 tarihinde Osmanli egemenligi
altina giren Istankdy, 1912 yilina kadar yaklasik dort yiiz y1l Osmanl egemenliginde kalmistir. 1912 yilinda
Italyanlar tarafindan isgal edilmis ve 1947 yilinda Yunanistan’a birakilmistir. Adanin Yunan egemenligine
girmesinden sonra Tiirkler iizerindeki baski artmustir. Is kurma ve tasinmaz mal satin alma izni verilmemesi,
ibadet ve anadilde egitim haklarinin smirlandirilmasi, egitim ve kamu hizmetine girme alanindaki firsat
esitsizlikleri, 1952 toprak reformu, kamu imkéanlarindan yararlanamama gibi sebeplerle 1950’den sonra
Tiirklerin adadan Tiirkiye’ye yonelik go¢ hareketi giderek hizlanmistir. 1974 Kibris Baris Harekati sonrasinda
ise en yiiksek seviyeye ulasmustir. Bir sozlii tarih arastirmasi olarak tasarlanan bu calismada istankoy
Tiirklerinin ikinci Diinya Savas1 Sonrasinda giinliik yasam ve iletisim pratikleri, 1967 yilinda Tiirkiye’ye go¢
etmis iki Istankdylii 6gretmen ile yapilan derinlemesine goriismelerden elde edilen bulgular cercevesinde
ortaya konulmustur. Yapilan analizler sonucunda ikinci Diinya Savasi sonrasinda Istankdy adasmin
gelismemis bir yer oldugu, Tiirklerin genellikle Germe kdyiinde ve sehir merkezinde yerlesik oldugu Tiirklerin
gecimlerini genellikle tiitiin ve bahge tarimi ile sagladigi, Tiirkler arasinda bir kir bekgisi diginda memur olan
kimsenin bulunmadigi; adada eletrik, su ve telefon gibi temel hizmetlerin sadece sehir merkezi ile sinirli
oldugu, Germe kdyiinde aydinlatmanin sokak lambalari ile su ihtiyacinin ise Osmanli doneminden kalma
cesmelerden karsilandigi, sehir merkezi koyler arasindaki ulasimin genellikle at ve esek gibi binek hayvanlar
ile saglandig1 belirlenmistir. Bunun yaninda adada iletisim ve ulasim agmin zayif oldugu, iletisimin genel
olarak yiiz yiize iletisim yoluyla saglandigy, kitle iletisim araglarinin yayginlasmadigi, Tiirklerin herhangi kitle
iletisim aracina sahip olmadigi, haber alma ihtiyacinin genellikle Tiirkiye’den gelen akrabalardan ya da Tiirk
radyolarindan karsilandigi saptanmigtir. Tiirkler ile Rumlar arasinda iliskilerde biiyiik sorunlarin bulunmadig,
karsiliklt olarak birbirlerinin bayramlarini kutladiklari, komsu olarak birbirine gidip geldikleri; ancak Tiirkiye
ile Yunanistan arasinda bir kriz ¢ikmast halinde bu iliskilerin birden bozuldugu tespit edilmistir. Boylesi
donemlerde birbirine karsilikli olarak igneleyici sozler sarf edebildikleri ya da Rum ¢ocuklarin Tiirkleri
asagilayan tekerlemeler sdyleyerek sokaklarda dolagarak Tiirk toplumunda tedirginlige sebep olabildikleri
anlasilmistir.

Anahtar Kelimeler: sozlii tarih, istankdy Adas1, Istankdy Tiirkleri, giindelik yasam, foklor
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DAILY LIFE AND COMMUNICATION PRACTICES OF TURKS IN ISTANKOY
AFTER THE SECOND WORLD WAR: AN ORAL HISTORY ESSAY

Abstract

The island of Istankdy (Kos) is a unique example among the Aegean islands due to its Turkish
population, the presence of one of the two mosques open for worship on the islands, and its proximity to
Turkey. The island came under Ottoman rule on January 5, 1523, after the conquest of Rhodes during the reign
of Suleiman the Magnificent, and remained under Ottoman rule for approximately four hundred years until
1912. It was occupied by the Italians in 1912 and left to Greece in 1947. After the island came under Greek
rule, the pressure on the Turks increased. The migration movement of Turks from the island to Turkey
gradually accelerated after 1950 due to reasons such as not being given permission to start a business and
purchasing real estate, limiting the rights to worship and education in the mother tongue, inequalities in
opportunities in the field of education and entering public service, the 1952 land reform, and not being able to
benefit from public facilities. It reached its highest level after the 1974 Cyprus Peace Operation. This study
was designed as an oral history research, aiming to reveal the daily life and communication practices of
Istankdy Turks after the Second World War, based on the findings obtained from in-depth interviews with two
Kos teachers who immigrated to Turkey in 1967. After analyzing the data, it was concluded that after World
War 11, Kos was an undeveloped place where Turks were generally settled in Germe village and the city center.
The Turks made their living from tobacco and horticultural agriculture, and there were no civil servants among
the Turks, except for a country guard. Basic services such as electricity, water, and telephone were limited only
to the city center. In Germe village, the lighting was met by street lamps, and water needs were met from
fountains from the Ottoman period. Transportation between the city center and villages was generally provided
by riding animals such as horses and donkeys. It was noted that the communication and transport network on
the island was weak, communication was generally through personal contacts, mass means of communication
were not widespread, Turks did not have mass means of communication and the need for news was generally
met by relatives from Turkey or Turkish radio stations. There are no major problems in relations between Turks
and Greeks, they celebrate each other's holidays, and they visit each other as neighbors; however, it has been
determined that in the event of a crisis between Tiirkiye and Greece, these relations suddenly deteriorate. It has
been determined that during these crisis periods, they can exchange sarcastic remarks against each other or
Greek children can cause uneasiness in the Turkish society by wandering around the streets chanting nursery
rhymes degrading the Turks.

Keywords: oral history, island of Istankdy, Istankdy Turks, daily life, Istank&y folklore
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Giris

Biiyiik tipc1 Hipokrat’in memleketi olarak bilinen Istankdy adasi, gerek barindirdigi Tiirk
niifusu, gerek adalardaki ibadete acik iki camiden birisine ev sahipligi yapiyor olmasi gerekse
Tiirkiye’ye yakinligr ile Ege adalan igerisinde 6zgiin bir ornek teskil eder. Ada, Bati Anadolu
sahillerine yakin bir yerde Gokova kérfezinin (Istankdy kérfezi) girisinde yer alir. Haritada Gokova
(Ceramic) Korfezi'ne yiizmek {izere olan dev bir yunus gibi goriinen Istankdy’iin yiizolgiimii 287
km?, uzunlugu takriben 40 km, genisligi 8 km’dir. Bodrum'a yaklasik 17 km mesafededir (Paton ve
Hicks, 1891: IX). Bodrum'un batisindaki Akyarlar koyii hizalarinda bu mesafe 5 kilometreye kadar
diiser (Emecen, 2001: 308). Ada Rodos’a 110 km, Girit’e 250 km, Pire limanina 350 km mesafededir.
Ada ozellikle giiney ve bati bolimiinde kayalik olmakla birlikte kuzey boliimiiniin dogu kismi
verimli topraklara sahiptir. Tahil, ipek ve sarap iiretimi yapilan adanin hemen her yerinde meyve
agaclar1 bulunmaktadir (Taskiran, 2011: 78).

Istankdy Adasi uzun bir tarihe sahiptir. Homeros adanmn kalabalik bir yerlesim yeri
oldugundan bahseder. Sakinleri Dor kokenliydi ve anakaradaki Dor kolonileriyle yakin baglantilari
vardir. Baslica sehri, antik ¢cagda Astypalaea olarak adlandirilan Kos'tur. Tarih¢i Strabon, Kos
sehrinin biiyiik olmadigini, ancak ¢ok kalabalik oldugunu ve oraya deniz yoluyla gelenler tarafindan
biiyilik bir avantaj olarak gorildiigiinii belirtir. Duvarlarin diginda, bir¢ok hayranlik uyandiran sanat
eseri ve Apelles'in iki {inlii tablosu, Antigonus ve Afrodit Anadyomene ile zenginlestirilmis tinlii bir
Aesculapius tapmagi bulunur. Adanin topragi, ozellikle sarapgilikta Sakiz ve Midilli'ninkilerle
yarisacak kadar verimlidir. Ayrica mor boyas1 ve seffaf bir ipek kumas tiirii tiretmesiyle de tinliidiir
(Peck, 1897: 420).

Tarih boyunca farkli isimlerle anilan adanin eski ¢caglardaki ismi, ilk hiikiimdari1 Merops’a mal
edilerek verilen "Merope"dir. Daha sonralar1 Merops’un kizi "Koa'"ya atfen "Kos" da denilmistir.
Ortacag’da adaya muhtemelen uzun ince cografi yapisindan 6tiirii, “uzun” anlamina gelen "Lango"
adi verilmistir. Nitekim, adanin boyu 45 km ve eni de 2 ila 10 km arasindadir. Osmanli déneminde
kullanilmaya baslayan Istankdy ismi ise Rumca “Nereye gidiyorsun?” sorusuna verilen “istin ko”
soziiniin Tiirkcelestirilmesi sonucunda "Istankdy"e doniismiistiir (Celikkol, 1990: 9).

Istankdy, Kanuni Sultan Siileyman déneminde, Rodos’un fethinden hemen sonra 5 Ocak 1523
tarihinde Osmanli egemenligi altina girmis ve 1912 yilina kadar yaklasik dort yiiz yil Osmanlh
egemenliginde kalmistir (Oreng, 2006: 49). Istankdy’iin fethinden hemen sonra adanin
Tiirklestirilmesi igin buraya goniillii olarak 79 hane Tiirk yerlestirilmistir. 1592°de yapilan tahrire
gdre ada merkezinde 3 Tiirk mahallesi bulunmaktadir. Onceki tahrirde 79 olan hane sayis1 132
haneye, 77 olan bekar erkek sayis1 da 216’ya ulasmistir. Hiristiyanlarin niifusu ise 817 erkektir.
Muhafizlarla (547 kisi) birlikte merkez kasabanin toplam niifusu 4.000 kisiye ulagsmaktadir (Ahbab,
2009: 99).

19. yiizyilda Cezayir-i Bahr-i Sefid Vilayeti smirlar1 igerisinde yer alan On Iki Adalardan en
biiyiigii olan Istankdy 6nce Rodos Sancagi'na ve daha sonra da Sakiz Sancagi’na bagl olarak
yonetilmistir (Baykara Tagkaya, 2023: 2271). Hacegandan Kemankes Dervis Bey’in 1831 yilinda
yaptig1 niifus sayimmina gére adanin Miisliiman niifusu 1.356, Gayrimiislimlerin niifusu ise 1.838’dir
(Laral, 1943: 211). 1881-82 Osmanli Genel Niifus Sayiminda kadinlar da sayilmistir ve Miisliiman
niifus 1202’si kadm 1237’si erkek olmak {izere toplam 2439, Rum niifus ise 5116’s1 kadin 5343’0
erkek olmak tizere 10459 seklinde belirlenmistir (Karpat, 2003: 170, akt. Taskaya Baykara, 2022,
515). Baykara Taskaya’ya (2022: 514) gore Istankdy’iin de igerisinde bulundugu Cezayir-i Bahr-i
Sefid Vilayetinin genelinde ilk genel niifus sayimindan (183 1) itibaren niifus devamli bir artig egilimi
gbstermis ve gayrimiislimlerin niifus artis oran1 Miislimanlara gore ¢ok daha yiiksek olmustur.
Istankdy’de de durum benzer bir durum s6z konusudur.

Ada, Eyliil 1911°de Trablusgarb’in iggali ile baslayan savas sirasinda, savasi Osmanli
Devleti'nin degisik alanlarma yayarak Osmanli yonetimini Trablusgarp ve Bingazi'nin kendisine
birakilmasi konusunda mecbur birakmaya galisan Italya tarafindan 20 Mayis 1912°de isgal edilmistir
(Emir Ali Haydar, 1339: 202; akt. Hayta, 1994: 136). Ayn1 yil imzalanan Usi antlagmasi ile Rodos
ve ON IKiOn ki Ada ile birlikte Tiirkiye'ye iade edilmesine karar verilmis, fakat bu iade
Trablusgarp ve Bingazi’deki biitlin Osmanli kuvvetleri ile sivil memurlarin geri g¢ekilmesi sartina
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baglanmustir (Turan, 1965: 97). Antlasma sartlarina uymayan Italya, cesitli bahanelerle adayi
bosaltmamis ve 21 Agustos 1915'de Osmanli Devleti'ne kars1 itilaf Devletleri'nin yaninda savasa
katilmasinin hemen ardindan Usi Antlagsmasi'nin kendisine yiikledigi yiikiimliiliikleri fesh ettigini,
baska bir ifadeyle On Iki Ada’dan dolayisiyla da Istankdy’den gekilmeyecegini ilan etmistir (Oreng,
2006: 171).

Osmanli Devleti’nin yenilgiyle ciktigi I. Diinya Savasi’nin sonunda imzalamak zorunda
kaldig1 10 Agustos 1920 tarihli Sevr Antlagmasi ile Ege Denizi’nde bulunan tiim adalar tizerindeki
egemenlik haklarindan vazge¢mistir (Ince, 2013: 101-128). Antlasmanin 122. maddesi geregince On
Iki Ada ile birlikte Istankdy de Italyan egemenligine birakilmistir (Turan, 1965: 97). Yunanistan,
Sevr Antlagsmasi goriismeleri siirerken Mentese Adalari’nin kendisine ait oldugunu iddia ederek bu
adalarin Italya’ya birakilmasini engellemeye caligmis; hatta bu yiizden Sevr Baris Antlasmasi’nin
imzalanmasmi geciktirmistir. Bu ¢abalar1 sonucunda Basbakani Venizelos ile italya’nin Paris
biiyiikelcisi Bonin arasinda, Sevr Antlasmasi’nin uygulamaya konulmasinin ardindan yiiriirliige
girmesi sart1 ile bir antlasma yapilmistir. Bu antlasma ile italya, Rodos ve Meis hari¢ 1911°den bu
yana iggal altinda tuttugu tiim adalar1 Yunanistan’a birakmaya razi olmustur. Ancak bu antlagsma,
tipk1 Sevr Antlagmasi gibi higbir zaman uygulamaya koyulamamistir (Baseren, 2003: 35-36).

Tiirkiye, Kurtulus Savasi’nin sonunda imzalanan Lozan Barig Antlagsmasinda adalar
konusunda istedigi sonucu elde edememis; antlasmanin “Tiirkiye adalar tizerindeki biitiin
haklarindan ve dayanaklarindan Italya yararina vazgeger.” seklindeki 15. maddesiyle Istankdy
iizerindeki haklarindan feragat etmistir. Boylece Italya, Lozan Baris Antlasmasi ile On iki Ada’y1
“Italyan Ege Adalar1” (le Isole Italiane dell’ Egeo) adiyla bir idari birlik halinde resmen topraklarina
katmistir (Y1lmaz, 2007: 3363).

Lozan Antlasmasindan bir yil sonra, 1924 yilinda, italya On iki Ada halkina Italyan
kanunlarin uygulanacagini ilan etmis ve 1925 yilinda ada halki iizerindeki baskiy1 daha da
agirlastirilarak On Iki Ada’da oturanlara italyan vatandasligina gegme zorunlulugu getirmistir. Biitiin
bu baskilar sonucunda da On ki Ada’dan gocler baslamis; Rodos ve Istankdy’de bulunan Tiirklerin
bircogu mallarini terk ederek Anadolu’ya yerlesmistir (Yilmaz, 2007: 3363).

Italyan isgali doneminde 1922 yilinda niifus sayimi yapilmistir. Bu niifus sayimima gore
Istankdy’de Tiirk niifusu toplam 4.700 kisidir. Bu niifusun 3.717’si yani %80’i sehir merkezinde
945’1 kdylerde yagamaktadir. Germe kdyiinde 771, Pili’de 126, Kefalos’ta 36, Antimahia’da 8 Tiirk
bulunmaktadir. 1931 yilinda bu niifus 2.715 kisiye diiser (Orhonlu, 1964: 32). 1947 yilinda ise
Istank&y’de sadece 1.816 Tiirk kalir (Celikkol, 1990: 3).

II. Diinya Savasi sonuna kadar da italyan idaresi altinda kalan istankdy, 1945 yilinda
Miittefikler tarafindan isgal edilmis ve 10 Subat 1947 tarihinde imzalanan Paris Antlasmasi’nin 14.
maddesi geregince Yunanistan’a verilmistir. Baris Antlagmasi’nin imzalanmasinin hemen ardindan,
1 Nisan 1947°de, Rodos ve On iki Adadaki ingiliz askeri idaresi yerini Yunan Askeri idaresine
birakmistir. Antlasmanin onaylanmasindan sonra da Yunanistan bu adalari “On Iki Ada”
(Dodekanes) adini verdigi bir idari boliim halinde kendi topraklarina katmistir (Turan, 1965: 87).

Istankdy’iin Yunanistan’a devrinden sonra Tiirkler iizerindeki baski artmistir. Is kurma ve
taginmaz mal satin almaya izni verilmemesi, ibadet ve anadilde egitim haklarinin sinirlandirilmast,
egitim ve kamu hizmetine girme alanindaki firsat esitsizlikleri, 1952 toprak reformu, kamu
imkanlarindan yararlanamama gibi sebeplerle Tirkler 1950’den sonra aday1 giderek artan bir hizla
terk etmeye baslamistir. Adadan Tiirkiye’ye yonelik go¢ Kibris Barig Harekati sonrasinda en yiiksek
seviyesine ulasmistir (Kaymakei ve Ozgiin, 2015: 7).

Giiniimiizde Istankoy Tiirkleri iizerindeki baskilar her ne kadar azalmis goriinse de hala devam
etmektedir. Arastirma kapsaminda goriisme yapmak istedigimiz Tiirkiye’de yasayan Istankdyliilerin
dahi adlarinin agik sekilde belirtilmesi halinde adalardaki akrabalarinin ya da kendilerinin zarar
gorebilecegi ya da turist olarak adaya gitmelerinin kisitlanabilecegi endisesini tasimalari, ada
Tiirkleri iizerindeki baskinin hala devam ettiginin en agik gostergesidir. Nitekim aragtirma boyunca
dile getirilen bu endiseleri ortadan kaldirmak ve goriisiilenlerin  goriislerini samimi sekilde
anlatmasini saglayabilmek i¢in gercek isimler yerine kod adlar kullanilmistir.
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Yontem

Istankdy adasi, gerek Tiirkiye’ye yakinlig1 gerek barindirdigi Tiirk niifusu gerekse adalardaki
ibadete acik iki camiden birisine ev sahipligi yapiyor olmasi sebepleri ile Ege adalari icerisinde 6zgiin
bir ornek teskil eder. Buna karsin ada hakkinda yapilan akademik c¢alisma sayisi oldukca azdir.
Yiizyillardir Istankdy adasinda yasamakta olan Tiirkler, I1.Diinya Savasi sonras1 ddnemde 6nemli
siyasi ve toplumsal degisimler yasamistir. Bu ¢alisma s6z konusu dénemde ada Tiirklerinin giinliik
yasam ve iletisim pratiklerini ortaya koyarak ada hakkindaki akademik bilgi birikimine katki
saglamay1 amaclamaktadir.

Caligma bir sozlii tarih aragtirmasi olarak tasarlanmustir. Bilindigi tizere sozlIii tarih, “belli bir
doneme ait kisisel taniklik ve/veya yasantilarin bellegin derinliklerinden ¢ikarilip degerlendirilmesi
yoluyla toplumlarin tarihlerinin ingasina katkida bulunan bir aragtirma yontemidir” (Danacioglu,
2007: 138). Sozlii tarih galismalari, “tarih yaziminda disarida birakilmis kisi ve alanlara dair, degisen
toplumlardan ve kiiltiirlerden” insanlar dinlenerek ve onlarin hatiralari, deneyimleri ve yasam
Oykiileri kaydedilerek ve yorumlayarak gerceklestirilir (Thompson, 2006: 23). Bu galigmalar,
ozellikle de mekana dair yiriitiilen sozli tarih ¢aligmalari, genellikle resmi anlati disinda kalan
giinliik yasam ve iletisim pratiklerinin ortaya ¢ikarilmasini vaat eder.

Bu ¢aligmada Tiirkiye ile Yunanistan arasinda 20 Nisan 1951 tarihinde imzalanan Kiiltiir
Antlasmasi! ile Tiirkiye’de 6gretmen okulunda 6grenim goren ancak Yunan Hiikiimeti tarafindan
Ogretmenlik yapmalarma izin verilmeyince 1967 yilinda Tiirkiye’ye go¢ etmek zorunda kalan iki
ogretmenin anlatimlar1 temel alinarak Istankoy Tiirklerinin II. Diinya Savasi sonras1 dénemdeki
giinliik yagsam ve iletisim pratiklerine 151k tutulmustur.

Aragtirmanin iki kisiyle sinirli tutulmasinin sebebi goriisiilebilecek diger kisilerin goriisme
taleplerimizi geri ¢evirmesidir. Anlasma kapsaminda sadece 1958, 1959 ve 1960 yillarinda
Tiirkiye’ye sinirli sayida 6grenci gonderilmis onlarin da ¢ok az bir kismi mezun olabilmistir.
Mezunlarin bir kismi vefat etmigstir. Kalanlar ise hastaliklar: ya da Yunan Hiikiimetinin kendilerine
ya da yakinlarina zarar verebilecegi gerekcesiyle goriisme talebimizi kabul etmemislerdir. Kartopu
ornekleme teknigi ile ulagilan 23 kisiden (5°i istankdy’de yastyor) sadece 2’si gdriismeyi kabul
etmistir. Veriler iki 6gretmen ile ayr1 ayri zamanlarda gergeklestirilen derinlemesine goriigmeler
yoluyla toplanmistir. Gorisiilenlerin kabul etmemeleri nedeniyle goriismelerin kayit altina
alinmasinda ses kayit cihazi ya da kamera kullanilmamaistir. Veriler elle not tutmak suretiyle kayit
altina alinmig ve goriisme sonunda goriistilenlere okutularak istenilen diizeltmeler yapilmustir.

Calisma boyunca II.Diinya Savasi sonrasi donemde

Istankéy Adasinda Yasayan Tiirkler nasil bir yasam siirmekteydi?
Istankoy Tiirklerin bashca sorunlart nelerdi?

Istankoy Tiirkleri’nin birbirleriyle ve Yunanhlarla iliskileri nasildi?

Istankoy Tiirkleri birbiriyle ve Yunanlilarla nasil haberlesmekteydi? sorularma yanit
aranmistir. Goriismelerden toplanan veriler literatiir taramasi sirasinda belirlenen temalara gore
Ozetlenmis ve yorumlanmustir.

Bulgular

Bu boliimde Istankéylii iki 6gretmenle yapilan goriismelerden elde edilen verilerin analizi
sonucunda elde edilen bulgularin sunumu yapilmistir. K. A ile yapilan goriisme 12-13 Agustos 2017,
E.A ile yapilan goriisme ise 19-20 Agustos 2017 tarihlerinde gergeklestirilmistir.

Gortistilen 6gretmenlerin birisi (E.A) erkek digeri (K.A) kadindir. Her ikisi de Tiirkiye ile
Yunanistan arasinda 1951 yilinda imzalanan Kiltiir Antlagsmasi ile Tiirkiye’de 6gretmen okulunda
O0grenim gormiis, mezun olduktan sonra Yunan hiikiimeti tarafindan atamalar1 yapilmayinca 1967
yilinda Tiirkiye’ye gd¢ etmek zorunda kalmuslardir. E.A ve K.A 1967 yilinda Istankdy adasinda
evlenmis ve bu evlilikten ii¢ ¢ocuklar1 olmustur.

Goriisiilenlerden ilki olan K.A, 1946 yilinda istankdy adasmnin Germe kdyiinde diinyaya
gelmistir. Dort ¢ocuklu bir Tiirk ailesinin {iglincii ¢ocugu olarak diinyaya gelen K.A, 1959 yilinda
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yapilan smavda basarili olarak Trabzon Besikdiizii 6gretmen okulunda 6grenime baslamis ve
dgrenimin son yilii Istanbul tamamlayarak 1965 yilinda mezun olduktan sonra istankdy Adasina
donmiistiir. Biitiin girisimlerine ragmen O6gretmen olarak atamasi yapilmayan K.A, 1967 yilinda
kendisi gibi 6gretmen okulu mezunu E.A ile evlenmis ve ayn1 yil istanbul’a gd¢ etmistir. 15 yil
Istanbul’da yasadiktan sonra izmir’e yerlesen K.A, halen E.A evli olup ii¢ cocuk ve dért torun
sahibidir. K.A, 1986 yilinda vefat eden annesi ve 1990 yilinda vefat eden babasi, miirlerinin sonuna
kadar Istankdy adasinda yasamaya devam ettiginden Istankdy’den hig kopmamus, sik sik Istankdy’e
gitmeye devam etmistir.

Goriisiilenlerden ikincisi olan E.A, 1944 yilinda Istankdy adasmin Germe kdyiinde diinyaya
gelmistir. Ug cocuklu bir Tiirk ailesinin ikinci ¢ocugu olarak diinyaya gelen E.A, 1958 yilinda
yapilan sinavda bagarili olarak Izmir Ortaklar Ogretmen Okulunda &grenime baslamis ve 1964
yilinda buradan mezun olarak istankdy Adasina donmiistiir. Ogretmen olarak atanmak iizere yaptigi
basvuruda 6nce askerligini yapmasi gerektigi ayni yil askere gitmis ancak dondiikten sonra da
atamas1 yapilmamistir. Bir siire ingaatlarda c¢alistiktan sonra 1967 yilinda kendisi gibi 0gretmen
okulundan mezun olan K.A evlenen E.A, aymi yil Tiirkiye’ye go¢ etmistir. Esinin ve kendisinin
birgok akrabasi Istankdy adasinda yasamaya devam ettiginden Istankdy’den hi¢ kopmamus, sik sik
Istankdy’e gitmeye devam etmistir.

K.A ve E.A, 1950°li yillarda istankdy Adasi’n1 ve Germe Koyii'nii geri kalmus bir yer olarak
tarif etmistir. Anlatimlarina gore Tirklerin ¢ofu gecimini ¢iftcilikle saglamaktadir. Bakkal,
kahvehane ve lokanta isleten birkac kisi disinda Tiirkler arasinda tarimdisi tarim dist islerle ugrasan
kimse bulunmamaktadir. Maagh calisan tek Tirk, kdy bek¢isi Mehmet Bigak¢i’dir. Okuma-yazma
orani diistiktiir. Elektrik, su ve telefon sadece sehir merkezinde sinirl bir bolgede vardir. Radyo
heniiz yayginlasmamistir. Evlerde su yoktur. Herkes suyunu Osmanli doneminden kalmis mahalle
cesmelerinden almakta, camasiri evde sabunla ya da beyaz kille yikayip bu cesmelerde
durulamaktadir. Yollar asfalt degildir ve ulasim ag1 gelismemistir. Sehir merkezi sayilan limana
sadece 2 km kadar uzakta olmasina karsin saglik, aligveris vb. zorunlu durumlar haricinde sehir
merkezine gidis gelis seyrektir. Ancak aile reisleri 6onemli bir isleri olmadik¢a her Cuma sehir
merkezine Cuma namazi i¢in gitmektedir. Ulagim esek ve at gibi binek hayvanlari ile saglanmaktadir.
Sonradan taksiler ¢aligmaya baglamigtir.

O doénemde Germe’nin ge¢imini ¢ogunlukla tiitlin yetistiriciligi ile saglayan miistakil bir koy
oldugunu belirten K.A ve E.A. daha sonra adinin degistirildigini ve merkeze bagl bir kdy haline
getirildigini ifade etmistir. Dogdugu yillarda Germe kdyiinde 1500, sehirde merkezinde 500 olmak
iizere Istankdy adasinda 2.000 kadar Tiirk ve 26.000 kadar Rum yasadigini; sehir merkezinde ve
Tiirklerle Rumlarin birlikte yasarken Germe Kdyii’'nde sadece Tiirklerin yasadigini, koyde ve yakin
cevresinde hic Rum bulunmadigini anlatan K.A, 1954 yilinda kdye iki Rum ailenin yerlestigini ve
sonrasinda sayilarinin giderek arttigini belirtmistir:

“Ben ¢ocukken Germe’de hi¢c Rum yoktu. 1954 yilinda iki Rum aile geldi ve zamanla Rumlarin
sayilarr artti. 1955 yilinda Istanbul’da cikan olaylar ve Kibris olaylar1 sonrasinda Ada
Tiirklerinde tedirginlik baslamigti. Tiirk aileler yavas yavas mallarini 6nce kalan Tiirklere kiraya
vererek sonrasinda da Rumlara satarak Izmir ve Aydin’a yerlesmeye basladi. 1967 Askeri
Darbesi ve 1974 Kibris Harekat1 bu siireci daha da hizlandirdi. Ben de darbeden sonra Tiirkiye’ye
dondiim”

K.A ve E.A. okula basladiklar1 donemde Germe’de bir, sehir merkezinde bir olmak iizere
Istankdy’de Tiirklerin gittigi iki ilkokul bulundugunu, bu okullarda hem Rum hem de Tiirk hocalarin
gbrev yaptigim ifade etmistir. E.A Germe Ilkokulu’ndaki egitim dgretim konusunda su bilgileri vermistir:

“Cocuklugumda Germe’de Tiirk¢e ve Yunanca karma egitim veren bir ilkokul vardi. Dilbilgisi,
Tiirkce, Din Bilgisi, Tabiat Bilgisi ve Matematik dersleri Tiirkge; Yurttaglik Bilgisi, Yunanca,
Tarih ve Cografya dersleri Yunanca olarak okutulurdu. Okulda iki Rum, iki de Tiirk 6gretmen
bulunuyordu. Biz en ¢ok Tiirk hocalarimiz Hatice ve Hasan 6gretmenleri severdik. Bize dini
bilgileri Hasan (Kocaoglu) Efendi anlatirdi. Namaz kilmay1, abdest almay1 ve diger dini konular1
genellikle ondan 6grendik. Bizi kdy camiine Cuma namazlarina gotiiriirdii. Sehirdeki Tiirkler ise
sehir ilkokuluna giderdi. Orada da adlarin1 Halit, Remziye ve Memnune isimli ti¢ Tiirk 6gretmen
gorev yapardi.
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Biitiin Tiirk ¢cocuklarmin en rahatsiz oldugu ders tarihti. Yunan tarihi, mitoloji ve dini tarih ve
Bizans tarihinin dgretildigi bu derslerde Ege denizinin adinin nereden geldigi gibi ilk¢aglara ait
bilgiler yaninda Osmanlilarin, Bizans’a ve Yunanlilara yaptig1 kétiiliikler anlatilir; Megali idea
ve Milli Riiya konusunda bilgiler verilirdi. Bunlar igerisinde beni engok etkileyen, Yanya’da
Tiirklere teslim olmayi reddeden Rum kadinlarin Osmanli askerleri tarafindan teker teker
ucurumdan atildigina iligskin hikayeydi. Atalarimin bdyle bir seyi nasil yaptigina bir tiirli akil
erdiremezdim. Ogretmenimiz Taki bu hikayeyi, géz yaslari iginde dylesine etkileyici sekilde
anlatirdi ki bugiin bile biitiin ayrintilar1 ile hatirliyorum.

Bir de “Alt1 Parmakli Konstantin” efsanesi vardi. Osmanlilarin 6ldiirdiigii son Bizans Krali
Konslantin’in altt parmagi varmis. Bir giin alt1 parmakli bir cocuk Yunan Krali olacak ve
Istanbul’u Tiirklerden geri alacakmis. Bu efsane derslerde anlatildig1 gibi halk arasinda da zaman
zaman dile getirilirdi.”

K.A’da benzer bilgiler vermis ve tarih derslerini hi¢c sevmedigini {izerinde durmustur:

“Tarih derslerini Capo isimli Rum &6gretmen verirdi. Bize eski Yunan tarihini, mitolojik
hikayeleri uzun uzun anlatirdi. Ayrica Osmanlilart siirekli kotiiler, Yunanlilar biiyiik zararlar
verdiklerini, ¢ok vahsi olduklarini anlatirdi. Ailemiz bize Osmanli soyundan gelen Tiirkler
oldugumuzu soéyledigi icin ben bu anlatilardan hi¢ hoslanmazdim. Benim gibi diger Tiirk
cocuklari da bu anlatilanlardan rahatsiz olurdu ama hicbirimiz belli etmezdik. Sinift gegmek icin
anlatilarinda mecburen 6grenirdik. Bugiin bile Zeus’u, Hera’y1, Posedion’u diin gibi hatirlarim.
Cocukken 6grenilenler unutulmuyor herhalde.”

Daha o6nce de belirtildigi gibi goriigiilenlerin her ikisi de Yunan Hiikiimeti adina Tiirkiye’deki
ogretmen okullarinda 6grenim gormiislerdir. Nasil secildikleri konusundaki sorumuza K.A soyle
yanit vermistir:

“O yillarda Tiirk Hiikiimeti ile Yunan Hiikiimeti arasinda Yunanistan’daki Miisliiman Tiirk
cocuklarinin egitimi i¢in &gretmen yetistirmek iizere bir anlagsma imzalanmisti. Ben de bu
anlagma kapsaminda parasiz yatili olarak 6grenim goérmek iizere koyiimiizden dokuz kizla
birlikte Rodos’ta bulunan Tiirk Konsoloslugu’nda sinava girdim. Bizi siava din bilgisi dersi
Ogretmenimiz Hasan hoca gétiirmiistii. Sinavi bir Tirk 6gretmen yapti. Matematik ve Tiirkge
sorularindan olusan smav oldukca basitti. Dért kiz, Bolu Kiz Ogretmen Okulu’nu; benimde
aralarinda bulundugum ii¢ kiz ise Trabzon Besikdiizii Ogretmen Okulu’nu kazandi. Smavi
kazandigimiz belli olduktan birka¢ giin sonra Konsolos yardimcist kdye gelip bizi
babalarimizdan teslim ald1. O yillarda istankdy’den Bodrum’a haftada bir giin sefer yapan kiigiik
bir yolcu teknesi vardi. Bizi bu tekne ile Bodrum’a, oradan otobiisle énce izmir’e oradan Bolu’ya
ardindan Ankara’ya oradan Samsun’a oradan da Besikdiizii’'ne gittik.”

K.A Ogretmen Okulu dénemini ve burada yasadig1 stkintilari ise su sézlerle anlatmistir:

“Biz Besikdiiziine varinca burayi ¢ok daglik bulduk. Bizim yasadigimiz yere hi¢ benzemiyordu.
Ayrica 12 yagindaydik ve ailelerimizden ilk defa ayriliyorduk. Bizi burada birakmasin diye
konsolos yardimcisinin ayagina kapanip aglamaya bagladik. Kendisi buranin giizel bir yer
oldugunu, okulu zamanla sevecegimizi, mezun olduktan sonra 6gretmen olacagimizi sdyleyerek
bizi teskin etti ve bu gecelik burada kalmamizi eger burayr sevmez de Istankdy’e dénmek
istersek yarm buradan ugakla gececegini, bizi de alacagini sdyledi. Biz de inandik.

Okulun 100-150 kisilik iki yatakhanesi vardi. Ogrenciler iki katli ranzalarda yatiyordu. Bizi ayni
yatakhaneye ve yakin ranzalara yerlestirdiler. Bu kadar kalabalik bir grupla ayni mekanda
uyumak bize ¢ok garip geldi. Biitiin gece aglaya aglaya uyuduk ve sabah hep birlikte
bavullarimizi hazirlayarak Konsolos’u beklemeye basladik. Hatta Remziye isimli arkadagimiz
konsolos yardimcisinin gelecegine dylesine inanmisti ki biitiin ugaklara ‘bre bre ugak gegiyor’
diye seslenip bizi alsin diye el sallamisti. Tiirkiyeli arkadaslar onun sdylediklerini ‘fre fre’
seklinde anladigindan adi ‘fre fre Remziye’ kaldi. O giin hi¢bir ucak bizi almaya gelmedi; ama
biz kisa zamanda arkadaslarimiz1 ve dgretmenlerimizi cok sevdik. Ogretmenlerimiz bizimle her
zaman cok ilgilendi. Besikziizii Ogretmen Okulunu o kadar ¢ok sevdik ki bes yilin sonunda
dgrenimimizi tamamlamak iizere istanbul Ortakdy Ogretmen Okulu’na giderken ¢ok agladik ve
oradaki arkdasglarimizi ve 6gretmenlerimizi Besikdiiziindekiler kadar sevemedik.

Istanbul’daki Ogretmenlerimiz de iyiydi ancak Besikdiiziindekiler kadar bizimle samimi
degillerdi ve bizi tagrali goriiyorlardi. Ayrica Istanbul’a gonderilme sebebibimiz, anlasma
kapsaminda Tiirkiye’de okuyan diger Yunan vatandas1 Tiirk 6grenciler gibi akademik Yunanca
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ogrenmek olmasina karsin derslerimize gelen iki Rum hocanin ¢ok yaslhi olmasi nedeniyle
Istanbul’da 1iyi bir egitim de alamadik.

Ben, benimle birlikte sinavi kazanarak Beylikdiizii’ne gelen iki arkadaslarim gibi en ¢ok tarih
derslerinde zorlandim. Biz ilkokulda sadece Yunan tarihi gérmiistiik. Bu ylizden neredeyse hig
tarih bilmiyorduk. Hi¢ unutmam ilk sinavdan tigiimiizde sifir almigtik. Sonra ben hirs yaptim ve
notumu dokuza ¢ikardim. Dilbigisi ve Tiirk¢e gibi notlarimi da zamanla 8-9 not seviyesine
¢ikardim. Arkadaslarim da benim kadar olmasa bile notlarini kisa zamanda yiikseltmisti.

Bir de sunu unutamam. Biz ilkokulda her sabah Yunan bayragini1 géndere ¢eker ve Yunan Marsi
soylerdik. Istiklal Marsin1 ilk kez Besikdiizii’'nde duydugumda ¢ok duygulandim ve birden
aglamaya bagladim. Hatta beni teselli etmeye ¢alisan 6gretmenlerim, aglama sebebimi 6grenince
cok duygulandi ve gozleri doldu.”

K.A’dan bir yil énce sinavi kazanan E.A ise Ogretmen Okulu dénemini ve burada yasadig1
sikintilart ise su sozlerle anlatmigtir:

“Ben Ilkokulu bitirdikten sonra Terzi Andoni’nin yanina ¢irak olarak girdim. Bu sirada Tiirkiye
ile Yunanistan arasinda imzalanan bir anlasma kapsaminda sinav agildigmni ve sinavi
kazananlarin Tirkiye’de parasiz yatili okuma hakki kazanacagimi 6grendim. Konsoloslukta
yapilan sinava 18 kisi gittik. Bizi sinava arkadasimin annesi Miirvetted Teyze gotlirmiistii. Sinavi
sadece 6 kisi kazandi. Konsolosluktaki sinav 29 Ekim 1958 tarihinde Cumhuriyet Bayrami’nda
yapilmisti. Her yer Tiirk bayraklari ile siisliiydii. Cok duygulandim, hele istiklal Marst
sOylenirken o kadar gururlandim o kadar duygulandim ki, géz yaslarimi tutamadim. Benimle
smava gelen arkadaglarimin da aynmi sekilde duygulandigimi ve agladiginmi goriince biraz
rahatladim. Bu bizler igin essiz bir andi. Higbirimiz hayatimiz boyunca unutamadik. ilk defa
Tiirk oldugumuzla gurur duyabiliyorduk.

Iki giin Konsoloslugun belirledigi otelde kaldiktan sonra smav sonuglar1 agiklandi. Konsolos
muavini -kavas da deniliyor- Yunus amca hafta sonu Germe’ye gelip bizi ailelerimizden
alacagim ve birlikte Ortaklar Ogretmen Lisesi’ne gidecegimizi soyledi ve bizi kdye yolladi.
Gergekten de Yunus amca Pazar sabahi bizi babalarimizdan teslim aldi ve yolcu teknesi ile 6nce
Bodrum’a oradan da otobiisle Ortaklar’a Ogretmen Okulu’na gétiirdii. O yilki smava kizlar
gelmemigti ancak bizden sonraki yillarda kiz 6grenciler de sinava girdi ve Tiirkiye’deki kiz
ogretmen okullarinda 6grenim gordii. Esimde onlardan birisidir. Adalardan 6gretmen okullarina
1958, 1959 ve 1960 yillarinda sadece ii¢ kez sinavla parasiz yatili 6grenci gonderildi; ondan
sonra gonderilen olmadi.

Yunus amca bizi okulda birakinca biraz irktiik. Hatta bavullarimizi alip okuldan kagmay1
disiindiik fakat bavullarin oldugu oda kilitli oldugu i¢in bu plani gergeklestiremedik. Okulun ilk
giinlerinde erkeklige helal getirmemek i¢in kimse birbirine bir sey demezdi; ama aksam olunca
hepimiz battaniyeyi {lizerimize ¢eker aglardik. Ancak kisa zamanda arkadaglarimiza ve
okulumuza intibak ettik ve bu gece aglamalar1 son buldu. Okulu’da alt1 yilda bitirerek 1964
yilinda pekiyi derece ile mezun oldum.

Ailemin 1959 yilinda Tiirkiye’ye go¢ etmesinin de etkisiyle okul yillarim ¢ok giizel gecmisti.
Ogretmenlerimiz ¢ok iyiydi. Iyi bir egitim almistik. Yaz aylarinda 15 giin Kusadasinda deniz
kenarinda kampimiz olurdu. Bu kamplarda traktor kullanma, temel askerlik gibi konularda
egitimler verilir; Istanbul, Ankara, Bursa gibi yerlere geziler yapilirdi.

Okulda ilk baglarda yasadigimiz en biiyiik sorun arkadaslarimizin 6zellikle kriz anlarinda bize
“Gavuristandan geldi” gibi sézler etmesiydi. Istankdy’de Tiirk oldugumuz icin birgok hakarete
maruz kalirken ayni isin kendi soydaglarimiz tarafindan yapilmasi bizi ¢ok tiziiyordu. Simdi hala
goriistiiglim baz1 arkadaglarima bu tip sozlerini hatirlattigimda ¢ok mahcup oluyorlar.”

K.A ve E.A 6gretmen okulundan mezun olduktan sonra iiniversite okumak i¢in Milli Egitim
Bakanligma dilekge verirler ancak Yunan Hiikiimeti adina bir uluslararasi anlasma kapsaminda
Yunanistan’da 6gretmenlik yapmak tizere egitildikleri sdylenerek bu talepleri reddedilir. Bunun
lizerine Yunan Hiikiimeti tarafindan dgretmenlige atanacaklari beklentisiyle Istankdy’e donerler
ancak her ikisinin de atamasi yapilmaz. K.A mezuniyet sonrasinda yasadiklarini sdyle anlatmistir:

“Tiirkiye’de iiniversiteye devam etme talebim kabul gérmeyince mecburen Istankdy’e
dondiim. Ancak Istankdy’e dondiikten sonra Yunan Hiikiimet yetkililerinin bize olumsuz gozle
bakmaya bagladigin1 fark ettik. Eski 6gretmenler emekli edildigi halde bizlerin atamasi bir tiirlii
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yapilmadi. Sanirim bizi Tirk devletine yakin gérmeye baslamislardi. Bize niye Tiirkiye’de
okudugumuza iliskin sorular dahi sordular. Bu arada Kibris olaylar1 sebebiyle iliskiler de
gergindi. Birkag yil atanma umuduyla bekledim. 1966 yilinda Tiirk 6gremenler yerine Rumlarin
atanmasi yapildi ve tamamen Yunanca 6grenime gegilmesi ile atanma {imidim iyice azaldi. Bir
slire sonra kendim gibi 6gretmen okulu E.A ile evlendim ve Tiirkiye’ye dondiim.”

E.A’nim yasadiklar1 da benzer iceriktedir. Ustelik sirf 6gretmen olabilmek icin askere gitmis,
askerlik sonrasinda da insaatlarda ¢alismak zorunda kalmustir:

“1964 yilinda Ortaklar Ogretmen Okulu’ndan mezun olduktan hemen sonra Universite’ye
devam edebilmek i¢in Ankara’ya gittim. Ancak Milli Egitim Bakanliginda goriistiigiim yetkililer
Yunan Hiikiimeti adina Yunanistan’daki Tiirklere oOgretmenlik yapmak {izere Ogrenim
gordiiglimii, bu yiizden liniversiteye devam etmemin miimkiin olmadigin1 sdylediler. Ayrica vize
sirem bitmek {izereydi; smirdisi edilmemek icin Istankdy’e dondiim. Benimle birlikte
Ortaklar’da okuyan ve mezun olan arkadasim Mustafa C. ile beraber Rodos’ta bulunan Tiirk
Konsolosluguna gittik. Ogretmen olabilmek igin neler yapmamiz gerektigini sorduk. Konsolos
bizim icin dilekce yazdi ve bu dilekgce ile On Iki Adalar Valiligine bagvurmamizi sdyledi. On iki
Adalar Valiliginde goriistiigiimiiz yetkili Yunan yasalarina gére dgretmen olarak atanabilmek
icin askere gitmemiz gerektigini sdyledi. Tekrar Konsolosluga gittik. Konsolos da dgretmen
olabilmek icin askere gitmemiz gerektigini sdyleyince askere gitmeye karar verdik ve Istankdy’e
dondiik. Bir hafta gegcmeden bizi Polis Karakolu’na ¢agirdilar; neden Tiirkiye’de okudugumuzu,
Tiirkiye’de askeri egitim goriip gormedigimizi sordular. Bir siire sonra da arkadasim Mustafa C.
ile birlikte bizi askere aldilar. Aslinda biz Ortaklara alt1 kisi olarak gitmistik ancak bunlardan
ikisi sinifta kaldi, birisi Tiirkiye vatandasligina gecti, birisinin de yasi kiigiiktii. Bu yiizden sadece
ikimiz askere gittik.

Tripoli’de ve Kalamata’da acemilik yaptiktan sonra Selanik yakinlarindaki Langaza kasabasinda
bulunan usta birligine katildik. Tiirkiye’de okuduktan sonra Yunan iiniformasi giymek bize zor
gelmisti. Biz askerlik yaptigimiz dénemde Langaza’da Tiirk izleri hala ¢ok canliydi. Yikik
minareli camiler, ¢esmeler ve sik sik karsilasilan Tiirkge konusan insanlar bu izlerin en
onemlileri idi.

Askerlik sirasinda 6zellikle Giritli Rumlarin ¢esitli defalar hakaretlerine maruz kaldik. Hatta
boliigiin berberi bir Giritli Rum’du ve bizim saglarimizi 6zellikle digerlerinden daha kisa ve kotii
keserdi. Bize zaman zaman vahsi oldugumuzu sdyleyip hakaret etmeye calisanlar da olurdu. Bir
keresinde de bu yiizden yumruk yumruga kavga dahi ettigimi hatirliyorum. Cok hos giinler
degildi. Hatta Yunan iiniformasi ile ¢arsiya ¢iktigimiz i¢in utandigimizdan Atatiirk evine bile
girememis sadece uzaktan bakmakla yetinmek zorunda kalmistik.

Askerlik bitince yeniden Ogretmen olarak atanmak igin Valilige bagvurduk. Ancak yine
atamamiz yapilmadi. Zaten bir siire sonra Tiirk¢e dersler kaldirildi ve egitim tamamen Yunanca
oldu. Bize ihtiya¢ kalmamisti. Ben yine de biraz daha beklemeye karar verdim. Bir siire Mihail
ve Yorgi isimli iki miiteahhitin yaninda calistim. Isleri bozulunca ilk olarak beni ve Ali isimli
Tiirk arkadasimi isten ¢ikardilar. Sonra babamin arkadasi olan bagka bir Rum’un yaninda ise
bagladim. Bu arada benim gibi 6gretmen okulu mezunu olan K.A nisanlandim ve Tiirkiye’ye
donmek iizere Konsolosluga bagvurdum. Konsolosluk izin vermedi.

1967 senesinde Yunansitan’da askeri darbe oldu. Beni yeniden askere almalarindan korktugum
i¢in hemen nisanlimla evlendim ve onu Tiirkiye’ye yolladim. Ardindan da tekrar Konsolosluga
bagvurarak yeniden askere alinabilecegimi ifade ettim. Konsolos bu sefer diplomam1 ve vizeyi
verdi. Ben de ilk yolcu teknesi ile Tiirkiye’ye dondiim.”

Tiirkiye’ye artik evli bir ¢ift olan E.A ve K.A’nin Tiirkiye’ye dondiikten sonra da sorunlari
bitmez. Bir siire sonra Yunan vatandasligindan ¢ikarilirlar. Tiirk vatandasligina da kabul edilmezler.
Vatansiz hale gelirler. Ayrica Tirk vatandasi olmadiklari i¢in diplomalarini kullanmalarina ve
ogretmenlik yapmalarina miisaade edilmez. Ge¢im sikintilar1 baglamigtir. Vize uzatma vb. konularda
yasadiklar1 sorunlar sebebiyle polisler sik sik evlerine gelmektedir. Bu sirada Kanada’ya iltica i¢in
basvururlar ve 1969 yilinda kabul alirlar; ancak ¢ektikleri biitiin sikintilara ragmen anavatandan
ayrilmak istemezler. Istanbul’dan Izmir’e tasmirlar ve kendi islerini kurarak biraz diizliige ¢ikarlar
1982 yilinda yapilan bir diizenleme ile vatandasliga kabul edilirler. Nihayet Tirk Kimligine
kavusmuslardir.
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K.A. 1950°1i yillarda Istankdy Tiirklerinin sosyal yasamina iliskin su bilgileri vermistir:

“Ben g¢ocukken Italyanlar yeni gitmisti. Biiyiiklerimden Italyan isgalinin ilk yillarimin fena
olmadigini; ancak II. Diinya Savasi yillarinda ada insanlart ¢ok yokluk ¢ektigini duymustum.
Tiirkler tarimla ugrastigi i¢in bu yokluktan digerlerinden daha az etkilenmis. Tarim arazilerin
cogu Tirklerin elindeydi. Tiirkler genellikle tiitin ve bahge tarimi yapiyordu. Benim babam
Onceleri tiitiin yetistirirken sonradan domates ekmeye ve elde ettigi iirlinleri sal¢a fabrikasina
satmaya basladi.

Koyde “Horoz Hasan” ve “Donlu Kemal”e ait iki bakkal diikkani vardi. Biitiin koyliler kisin
bunlardan veresiye aligveris yapar, yazin lirettiklerinden elde ettikleri kazanci bunlara verirlerdi.
Ornegin benim babam Horoz Hasan’dan veresiye alir, hasat zaman1 kazandigimiz biitiin paray1
Horoz Hasan’a vermek zorunda kalirdik. Kimsede dogru diiriist para yoktu. Tiirk parasi ¢ok
degerliydi. Hatirladigim kadariyla 1 TL 3,5 milyon drahmiydi. Yani Yunan parasi ¢ok
degersizdi. Ekmek 1 milyon drahmiydi. Sonradan paradan sifirlar atild1.

Ekonomik olarak en iyi durumda olanlar maasli ¢alisanlardi. Tiirkler de Yunanlilar gibi memur
olmak isterdi fakat bu miimkiin degildi. Bir kere Tirklerin Yunancasi zayiftt dolayisiyla da
yiiksek okullara devam edemezlerdi. Bir sekilde okusalar bile memur yapilmazlardi. ”

E.A, K.A’nin anlattiklarina su hususlar1 eklemistir.

“Cocuklugumda Germe oldukga geri kalmis bir yerdi. Eletrik, telefon, radyo yoktu. Aydmlatma
sokak lambalar1 ile saglanirdi. Sokak lambalarini Mehmet (Kerimoglu) amca yakardi.
Hatirladigim kadariyla elektrik Germe’ye 1965 ya da 1966 yilinda geldi. Kéyde okuma yazma
bilen sayisi ¢ok azdi. Okuma yazma bilenlerde genellikle medrese 6grenim gormiis kisilerdi.
Eski harfleri biliyorlardi. Birkac kisi de Italyanca biliyordu. Benim annemin de babamin da
okuma yazmasi yoktu.

Sehirdekiler de dahil Tiirklerin tamamina yakini tarim isleriyle ugrasirdi. Tiitiinciiliikk baslica
gegim kaynagiydi. Koyiin Kir Bekgisi diginda maas karsiligi ¢alisan yoktu. Ayrica birkag kisi
ingaat islerinde ¢aligirdi.”

Istankdy Adasindayken dilinizi konusabiliyor muydunuz? Dilinizi nerede 6grendiniz?
seklindeki sorumuzu goriisiilenlerin her ikisi de dillerini ailelerinden &grendiklerini, rahatga
konusabildiklerini, Germe’de zaten herkesin Tiirk olmasi sebebiyle bir sorun ¢ikmadigini; sehir
merkezinde de kimsenin kimseye neden Tiirk¢e konusuyorsun diye miidahale etmedigini belirterek
cevap vermiglerdir. Ayrica goriisiilenlerin her ikisi de evde sadece Tiirk¢e konusuldugunu,
Yunanca’y1 okulda 6grendiklerini ancak Yunancalarinin zayif oldugunu ifade etmislerdir.

Ibadetlerinizi rahatca yapabiliyor muydunuz? seklindeki sorumuzu gériisiilenlerin her ikisi de
beklenilenin aksine ibadetlerini yaparken herhangi bir sorunla karsilagmadiklarini ifade ederek
yanitlamistir. Bu konuda E.A’nin anlattiklari ilgingtir:

“Istankdy’de din konusunda fazla sorun yasanmazdi. Hem Germe koyiinde hem de sehir
merkezinde ibadete agik camiler vardi. Hatta okuldayken Hasan Hoca bizi Cuma giinleri namaza
gotiirirdii. Yunanlilarm bizim dinimizle ile ilgili bir sorunlart yoktu. Onlarin sorunu Tiirk
olmamizdi. Siirekli bizim Tirk degil; Miisliiman oldugumuzu séylerlerdi.

Istankdy’de iki Tiirk mezarligi vardi. Birisi Germe’de, digeri de sehir merkezi ile Germe
arasindaki yol lizerinde bulunuyordu. Sonradan ikincisi kapatildi ve sadece Germe’deki mezarlik
kaldi. Bu konuda da bir baski yoktu; dlillerimizi adetlerimize uygun sekilde gémebiliyorduk™

Farkli oldugunuzu ne zaman, nerede ve nasil anladiniz? Ne hissettiniz? Ailenizin agiklamasi
ne oldu? seklindeki sorumuzu E.A: “Farkli oldugumu ilk kez {i¢ yaslarindayken annemle sehre
gidince fark ettim. Annem ferace giymisti; ama diger kadmlarin kiyafeti farkliydi. Ayrica
bizimkinden farkli bir dil konusuyorlardi” diyerek cevaplarken E.A:

“Ben kendimi bildim bileli Yunanlilardan farkli oldugumu biliyordum. Ailemiz bizi Tiirk olarak
yetistiriyordu. Tarihimizi ¢ok iyi bilmesek de Osmanli’dan kaldigimizi bilirdik.

Okul yillarinda bazi torenler icin sehre giderdik. Bu térenlerde her okul resmi gegitte Yunan
bayrag: tagirdi. Bayrak tasiyanlar Kilise’ye alinirdi; digerleri disarida beklerdi. Ama bizim
okulun bayragini tasiyan: iceriye almaz digarida bekletirlerdi. Bu bile bize farkli oldugumuzu
hissettirirdi.
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Yine Tiirk kadinlarin kiyafeti digerlerinden farklrydi. Tiirk kadinlar ya ferace giyer ya da basini
baglardi. Mesela benim annem sadece basii baglar ferace giymezdi. Ama ailemizin diger
kadinlart ferace giyerdi.”

Yunanllarla iliskiniz nasildi? Arkadasiniz var miydi? Derecesi neydi? Hala goriisiiyor
musunuz? seklindeki sorumuzu K.A: “Tarla komsumuzun kizlar1 Kaliyopi ve Argilo vardi. Piri
koylinden gelirlerdi. Yaz aylarinda yaklasik ii¢ ay birlikte olur, denize girerdik. Bagka samimi
arkadasim yoktu” diyerek yanitlarken E.A. birgok Yunanli arkadasi oldugunu, ancak higbirisi ile
Tiirk arkadaslar1 ile oldugu kadar samimi olmadigini ifade etmistir.

Ozel giinler ve bayramlar nasil gegerdi? seklindeki sorumuzu gériisiilenlerin her ikisi de
Yunanlhlarin ve Tiirklerin birbirlerine ¢esitli ikramlarda bulundugunu belirterek cevaplamigtir. K.A
bu konuda su bilgileri vermistir:

“Kurban bayramlarinda Tiirkler kurban keser ve Yunan komsularina da kurban eti verirlerdi.
Onlar da Nisan ayinda Paskalya kutlarken Tiirklere ¢esitli renklere boyanmis yumurtalar ikram
ederlerdi. Bir de domuz kesme zamanlart olurdu. Domuzlar1 bogazina sig sokarak oldiiriirler
sonra keserlerdi. Biz o donemlerde Yunanlilarin evine gitmezdik. Bu yiizden bize darildiklar1 da
olurdu. Ayrica Tiirkler domuz kesilen kasaplardan et almazdi.”

Esinizle Miisliman olmasaydi evlenir miydiniz? sorusunu goriisiilenlerin her ikisi de
evlenmeyeceklerini belirterek cevaplamistir. E.A “1950°li yillarda ne Germe’de ne de sehir
merkezinde Tiirkler arasinda Rumlarla evli kimsenin bulunmadigini, bunun Tirkler arasinda hos
karsilanmayacagini” ifade etmistir.

Tirkiye’de akrabalariniz var miydi? Ne siklikla gorisiirdiintiz? seklindeki sorumuzu
gorisiilenlerin her ikisi de Tiirkiye’de akrabalar1 bulundugunu belirterek cevaplamis; E.A akrabalari
ile diizenli bir iletisimleri olmadigini belirtirken K.A akrabalar1 ile iletisim halinde olduklarini
anlatmistir:

“Bodrum Akcaalan ve Milas Kazikli koyilinde birgok akrabamiz vardi. Cok sik olmasa da
birbirimize gider gelirdik. O yillarda Bodrum’un yollart ¢ok kotiiydii ve ulasim zordu.
Tiirkiye’deki akrabalarimizin durumu bizden daha iyiydi. Adaya geldiklerinde bize plastikten
yapilma renkli bilezikler getirirlerdi. Cok hosumuza giderdi. Gelmelerini dort gozle beklerdik.
Bir de o yillarda Tiirkiye’de ortaokula giden gocuklar ay yildizli sapka giyerlerdi. Akrabalarimiz
bunlar1 da hediye olarak getirirdi. Erkek c¢ocuklar bu hediyeleri ¢ok severdi. Birisinin
Tiirkiye’den akrabasi geldigi zaman bu hediye sapkay: giyer sevingle koyde tur atardi.”

Farkl1 dinden/etnik kkenden olmaniz sebebiyle somut asagilanma, tepki, dislanma gordiiniiz
mii? seklindeki sorumuzu her ikisi de Tirk ve Miisliman olmalar1 sebebiyle 6gretmenlik
yapmalarina miisaade edilmedigini vurgulayarak yanit vermislerdir. E.A. Tiirkiye ile Yunanistan’in
arasinin bozuldugu kriz donemlerinde hem Yunan makamlarinin hem de halkin Tiirklere daha
dislayici bir tavir takindiklarimi anlatmistir:

“Tiirkiye ile Yunanistan arasinda herhangi bir kriz ¢iktiginda ortam birden gerilmekte hem halk
hem de hiikiimet yetkilileri bize olumsuz davranmaya baslardi. 1955 Istanbul Olaylari
yasandiktan sonra Tirklerin evlerinin yakilacagi ve Tiirkleri kesecegi yoniinde haberler yayildi.
Hatta babam catida tiitiinleri diizenlerken annem Rumlarin ¢atidan eve girmeye calistigi
zannederek ¢ok korkmus ve bagirmaya baslamis; annemi zor sakinlestirmigler. Bu olaydan sonra
Tiirkiye’ye nasil donecegimizi diisinmeye baslamistik. Benzer soylentiler 1964 Kibris olaylart
sirasinda ve sonrasinda da yayildi. 1967°de askeri darbe olduktan sonra Tiirklere kars1 ayrimeilik
daha da artt1 ve bu durum Yunanistan’in Avrupa Birligi’ne girmesine kadar devam etti.

Rumlar dogrudan olmasa bile dolayli olarak bizi siirekli diglardi. Bizi Tiirk kabul etmedikleri
(bizim Miisliiman Rumlar oldugumuzu soylerlerdi) i¢in siirekli Osmanlinin ve Tiirklerin
kotiiliiklerini anlatirlar, birgiin Istanbul’u Tiirklerden alacaklarindan bahsederlerdi. Bizler
tarihimizi fazla bilmesek de Tiirk oldugumuzu bilirdik.”

Benzer seyler anlatan K.A ise ozellikle okul kitaplarinda Tiirklere yonelik agir hakaretlerin
bulundugunu vurgulamistir:

“Genel olarak bakildiginda Rumlar ile Tiirkler arasinda sorun yok gibi goriiniirdii. Ancak
Tirkiye ile Yunanistan arasinda sorun ¢ikarsa Rumlarin davraniglart hemen degisirdi. Mesela
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1955 olaylar sirasinda sehir merkezinde Rum ¢ocuklar1 “Tiirkleri kes, kafasini tencereye koy!”
diye bir tekerleme sdyliiyordu. Bazen de daha dnce anlattigim alti parmakli kralin dogdugunu ve
Istanbul’u Tiirklerden yakinda alacaklarin1 duyardik. Ozellikle kdylerden gelenler Tiirklere daha
olumsuz yaklagirdi. Hatta tarla komsularimizdan Maria, aramiz ¢ok iyi oldugu halde babama
Tiirkiye ile savas ¢ikarsa bizi keseceklerini s6ylemis. Babam ¢ok bozulmus ve boyle bir durumda
Tiirkiye’nin daha yakin oldugunu; Yunanlilar gelene kadar Tiirklerin ¢ok daha 6nce adaya
gelecegini sdylemis. Bunlar hos seyler degildi. Biz her zaman kesilme korkusu yasardik.

Bir de okul kitaplarinda Tiirklerden vahsi olarak bahsedilir; Tiirklerin Bizans ve Yunan
uygarliklarmi yok ettigi; Rumlar1 kiligtan gecirdigi, kadinlara tecaviiz ettigi, zorla Miisliiman
yaptig1 anlatilirdi. Bunlar1 okumak bizi ¢ok iizerdi.

Istankdy’de Tiirkce basin yayin organlar1 var miydi? Bunlari ne kadar siklikla okurdunuz ya
da dinlerdiniz? Bu yayinlarda Tiirkler/Miisliimanlar aleyhine yayinlarla karsilastiniz m1? seklindeki
sorumuza goriisiilenlerin her ikisi de Istankdy’de Tiirkce bir basmn yaym orgami bulunmadigini,
bununla birlikte zaman zaman TRT radyosunu dinlediklerini belirterek yanitlamiglar. E.A bu konuda
su bilgileri vermistir:

“Ada Tirklerinin azmlik statiisii olmadig1 i¢in gazete vb. bir basin organimiz yoktu; ayrica
gazete okuyabilecek kiiltiirde okuma yazma bilen insan sayist da ¢ok azdi. 1920’den 6nce
doganlarin higbirisi okuma yazma bilmezdi. Bilenlerde medrese de okumustu ve Osmanlica
biliyorlardi. Rumca’y1 ise sadece konusabiliyorduk. Okuyup yazacak seviyede Rumca bilen kisi
sayis1 da azdi. Diizenli olarak Rumca gazete satin alan ve okuyan kimseyi hatirlamiyorum. Bu
yiizden bunlarda Tiirklere hakaret edilip edilmedigini bilmiyorum, ancak sinema filmlerinde
Tiirk dismanligr yapilir; Tirklere hakaretler edilirdi. Hi¢ unutmam sinemaya Tiirklerin
Viyana’y1 kusatmasina iliskin bir film gelmisti. Filmde “bela sacan Tiirkler geliyor, aman
cocuklar kagin” diye bagiran insanlar vardi.

Biz haberleri radyodan alirdik. Kir bek¢isi Mehmet amca 1954 yilinda biiyiik batarya ile ¢alisan
bir radyo almisti. Radyo beyaz ortiilii bir masanin lizerinde dururdu. Hatta ben radyoyu ilk
gordiigiimde bir insanin i¢ine nasil sigdigini anlamlandiramamis, masa Ortiisiiniin altina bakma
geregi hissetmigtim. Biitlin k0y Mehmet amcanin evinde toplanir; orada Tiirk¢e haberleri,
sarkilar, tiirkiileri dinlerdik. Rum polisi gelirse kanali degistirir Yunan radyolarmdan birisini
acardik. Zamanla herkes kendi evine radyo aldi. Boylece ana haber kaynagimiz radyo haline
geldi.”

Goriisiilenlerin her ikisi de Istankdy’ii zaman zaman &zlemekle birlikte Tiirkiye’ye
yerlesmekten mutlu olduklarini, orada kalan akrabalarinin hala birgok ayrimciliga maruz
kaldiklarini, hala Tiirk gocuklarmin kendi dillerinde egitim géremediklerini bu ylizden genclerin
Tiirkliiklerini yavas yavas kaybettigini, Tiirkiye’nin ada Tiirkleriyle daha fazla ilgilenmesi
gerektigini ifade etmislerdir.

Arastirma sonucunda elde edilen bulgularin, yiiriittiigii 6zverili calismalariyla Istankoy ve
Rodos Tiirkleri’nin sorunlarim Tiirkiye’ye ve diinyaya duyuran Mustafa Kaymakg1 ve Cihan Ozgiin
tarafindan 2014 (Kaymakei, 2014: 153-184) ve 2015 yillarinda yayinlanan sozlii tarih galigmalart
(Kaymake1 ve Ozgiin, 2015: 11) ile biiyiik dlgiide paralellik gosterdigi goriilmiistiir. ilk olarak
Mustafa Kaymakg¢1 ve Cihan Ozgiin’iin ¢alismalarina benzer sekilde bu calismada da Tiirkiye’de
yasayan Istankoylii Tiirkler, Istankoy’e gidis gelislerinde sorun yasayabileceklerini ya da halen adada
yasayan yakinlaria baski yapilabilecegini diistinerek isimlerini gizli tutmak istemislerdir.

Ayrica Istankdy Tiirklerinin egitim ve kiiltiirel agidan yasadigi sorunlarin gegen zaman iginde
azalmak yerine arttig1, II. Diinya Savasi sonrasinda anadil egitimi ve din alaninda sahip olunan
haklarin genislemek yerine gittik¢e daraldigi, ada Tiirkleri daha 6nce kendi dillerinde dil ve din
dersleri gorebilirken 1970’lerden itibaren bu haklarinin ellerinden alindig1 ve halen ada Tiirklerinin
en onemli sorunlarindan birisinin egitim ve buna dayal1 olarak yasanan firsat esitsizlikleri oldugu
anlasiimistir (Kaymake1 ve Ozgiin, 2014).

Bunun yaninda Tiirk kimligine yonelik baskilarin bitmedigi, resmi makamlarmn ada Tiirklerini,
“Miisliiman Yunanlilar” olarak gormeye ve kendilerini boyle kabule zorlamaya devam ettigi;
Tiirklerin elinde bulunan arazilerin ¢esitli yollarla Yunanlilara satildigi, ada Tiirklerinin asimile
edilmeye calisildig1, Tirkiye ile Yunanistan’in iligkilerin bozuldugu dénemlerde ada Tirkleri
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lizerindeki baskinin daha da arttig1 gibi bulgularm da Kaymakg1 ve Ozgiin’{in sonuglari ile benzer
nitelikte oldugu goriilmiistiir.

Sonu¢

Bir sozlii tarih arastirmasi olarak tasarlanan bu ¢alismada, Istankdy Tiirklerinin Ikinci Diinya
Savasi Sonrasinda giinliik yasam ve iletisim pratikleri, 1967 yilinda Tiirkiye’ye goc¢ etmis iki
Istankdylii 6gretmen ile yapilan derinlemesine goriismelerden elde edilen bulgular gergevesinde
ortaya konulmustur. Goriigiilenlerden E.A 1958, K.A ise 1959 yilinda girdikleri sinavlarda basaril
olarak Tiirkiye ile Yunanistan arasinda 1951 yilinda imzalanan Kiiltiir antlasmasi ¢ergevesinde
Tiirkiye’de Ortaklar ve Besikdiizii Ogretmen Okullar’nda okumaya hak kazanmis, okullarindan iyi
derece ile mezun olmustur. Buna karsin Yunan Hiikiimeti tarafindan 6gretmenlik yapmalari igin izin
verilmeyince her ikisi de 1967 yilinda Tiirkiye’ye go¢ etmislerdir.

Yapilan analiz sonucunda II. Diinya Savasi sonrasinda istankdy adasinin gelismemis bir yer
oldugu, adada 26.000’i Rum 2.000’i Tiirk olmak iizere toplam 28.000 kisinin yasadigi, Tiirklerin
genellikle Germe koyiinde ve sehir merkezinde yerlesik oldugu ve Germe’de 1500 sehir merkezinde
500 kadar Tiirkiin bulundugu, Tiirklerin ge¢imlerini genellikle tiitiin ve bahge tarimu ile sagladigi,
Tiirkler arasinda bir kir bekgisi disinda memur olan kimsenin bulunmadigi saptanmistir. Adada
eletrik, elektrik su ve telefon gibi temel hizmetlerin sadece sehir merkezi ile sinirli oldugu, Germe
koylinde aydinlatmanin sokak lambalar1 ile su ihtiyacinin ise Osmanli doneminden kalma
cesmelerden karsilandigi, ulasim aginin da fazla gelismedigi, sehir merkezi koyler arasindaki
ulagimin genellikle at ve esek gibi binek hayvanlari ile saglandigi, taksi sayisinin sadece bes oldugu
bulgulanmustir.

Gortistilenlerin anlatilarindan Tiirkler arasinda okuma yazma oraninin diisiik oldugu, 1920
oncesi doganlar arasinda okuma yazma bilen kimsenin bulunmadigi, daha sonraki yillarda doganlar
arasinda medresede Osmanlica 6grenenlerin bulundugu, okuma yazma oraninin diisgiik olmasinin da
etkisiyle Tiirklerde tarih bilgisinin az oldugu, bu yiizden ¢ocuklarina saglikli bir tarih egitimi
veremedikleri belirlenmistir. Bununla birlikte Yunan Hiikiimeti’nin Ada Tiirklerinin Tiirk degil
Miisliiman ya da Miisliiman yapilmis Rum olduklar1 yéniindeki propagandasinin etkili olmadig,
ebeveynlerin ¢ocuklarina sinirhi da Tiirkliik bilinci kazandirdigi, dogumdan itibaren ¢ocuklarina
Osmanli doneminde adalara yerlestirilmis Tiirkler olduklarinmi 6grettikleri goriilmiistiir. Ailelerin bu
anlatilar1 ile okulda tarih derslerinde Ogretilenlerin ¢atistigi, 6zellikle Tiirklerin Yunan ve Bizans
uygarliklarini yikan vahsi insanlar oldugu yoniindeki anlatilarin Tiirk ¢ocuklarini rahatsiz ettigi,
ancak ¢ocuklarin bu rahatsizliklarini dile getiremedikleri anlasilmistir.

Bunun yaninda Istankdy Tiirklerinin, Cuma namazlar1 basta olmak {izere ibadetlerini yerine
getirebildikleri, egitim konusunda karma bir diizenin uygulandigi; dilbilgisi, Tiirk¢e, Din Bilgisi,
Tabiat Bilgisi ve Matematik derslerinin iki Tiirk 6gretmen tarafindan Tiirkge; Yurttaglik Bilgisi,
Yunanca, Tarih ve Cografya derslerinin iki Rum 6gretmen tarafindan Yunanca olarak okutuldugu,
Ogrencilerin okulda din egitimi almasina karigilmadigi, 6grencilerin din bilgisi 6gretmeni ile Cuma
namazina gidebildigi belirlenmistir. Din konusundaki bu olumlu yaklagima kargin tarih derslerinde
son derece olumsuz bir yaklagimin hakim oldugu, derslerde sadece Yunan mitolojisi, Bizans Tarihi,
modern Yunan tarihi, Megali Idea gibi konularin anlatildig, Tiirklerin Bizansa ve Yunanlilara siirekli
kotiliikler yapan vahgi insanlar olarak gosterildigi, Tiirk tarihine iliskin herhangi bir olumlu bilginin
verilmedigi anlagilmigtir.

Ayrica ada Tirkleri ile Rumlar arasinda iliskilerde biiyiik sorunlarin bulunmadig, karsilikli
olarak birbirlerinin bayramlarini kutladiklari, komsu olarak birbirine gidip geldikleri; ancak Tiirkiye
ile Yunanistan arasinda bir kriz ¢gikmasi halinde bu iliskilerin birden bozuldugu, bdylesi donemlerde
birbirine karsilikli olarak igneleyici sozler sarf edebildikleri ya da Rum ¢ocuklarin Tiirkleri
asagilayan tekerlemeler sOyleyerek sokaklarda dolagarak Tiirk toplumunda tedirginlige sebep
olabildikleri; Tiirklerin her an bir katliamla kars1 karsiya kalma korkusu yasadig1 saptanmustir.

Bunun yaninda adada iletisim ve ulagim agimin zayif oldugu, iletisimin genel olarak yiiz yiize
iletisim yoluyla saglandigi, kitle iletisim araglarimin yayginlagsmadigi, Tiirklerin herhangi kitle
iletisim aracina sahip olmadigi, haber alma ihtiyacinin genellikle Tiirkiye’den gelen akrabalardan ya
da Tiirk radyolarindan karsilandigi belirlenmistir.
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Sonug olarak bu ¢alismada Istankdy Tiirklerinin, tarihlerinin en sikintili déneminlerinden biri
olan II. Diinya Savasi sonrasinda yasamlarini nasil idame ettirdiklerine, kimliklerini nasil
koruduklarina, adanin diger sakinleri ile iliskilerine ve yasadiklari sorunlara 1sik tutulmaya
calisilmistir. Veriler derinlemesine goriismeler yoluyla elde edildigi igin elbette arsiv belgeleri gibi
kanitlarla desteklenmelidir. Bununla birlikte elde edilen bulgularin Tiirkiye’ nin, 6zelde halen sayilari
2.000 civarinda olan Istankdy Tiirkleri’ni, genelde ise biitiin Yunanistan ve Balkan Tiirkleri’ni daha
iyl anlayarak daha saglikli bir iletisim zemini tesis etmesine dolayisiyla da daha iyi iliskiler
gelistirmesine katki saglama potansiyeli tasidigi degerlendirilmektedir.

Sonnotlar

! Antlasma, 12 Mayis 1952 tarihinde 5932 Sayili Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Yunanistan Kirallig1 arasinda
imzalanan Kiiltiir Anlagsmasmin onanmasi hakkinda Kanun ile onaylanmis ve 17 Mayis 1952 tarihli resmi
gazetede yayinlanarak yiirtirliige girmistir.
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